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AIŠKINAMASIS MEMORANDUMAS 

1. PASIŪLYMO APLINKYBĖS 

• Pasiūlymo pagrindimas ir tikslai 

Trąšos yra labai svarbios žemės ūkio našumui, ūkių gyvybingumui ir apsirūpinimo maistu 

saugumui. Antrą kartą per mažiau nei penkerius metus pasaulyje ir Europoje stebimas 

staigus mineralinių trąšų kainų šuolis. 2022 m. Komisija pateikė komunikatą „Trąšų 

pakankamumo ir įperkamumo užtikrinimas“1 (2022 m. komunikatas), kuriame pristatytos 

neatidėliotinos priemonės trąšų pakankamumui ir įperkamumui užtikrinti. Užsitęsusi 

tuometinė aukštų kainų tendencija ir struktūriniai sunkumai paskatino Komisiją komunikate 

„ResourceEU“2 paskelbti apie trąšų veiksmų planą. Juo siekiama padėti užtikrinti ES viduje 

gaminamų trąšų prieinamumą ir įperkamumą, o jame pasiūlyti veiksmai turėtų sudaryti 

sąlygas pereiti prie perdirbtųjų maisto medžiagų ir kitų alternatyvų. Struktūrinis ES 

pažeidžiamumas trąšų tiekimo srityje tapo dar akivaizdesnis prasidėjus Artimųjų Rytų krizei.  

Išlaidos trąšoms yra vienos iš didžiausių išlaidų, kurias tenka patirti ūkininkams3. Ypač 

dideles sumas trąšoms savo ūkių sąskaitose skiria lauko kultūrinius augalus auginantys 

ūkininkai: 2023 m. išlaidos trąšoms sudarė 24 % su tarpiniais gamybos ištekliais susijusių 

sąnaudų ir 16 % su visais gamybos ištekliais susijusių sąnaudų4. Paskutinį 2025 m. ketvirtį ES 

ūkininkų išlaidos trąšoms vis dar buvo 62 % didesnės už 2020 m. lygį (iki ankstesnio kainų 

šuolio). Pirmaisiais 2026 m. mėnesiais išaugo ES viduje gaminamų trąšų, visų pirma azoto 

trąšų, kainos. Tokią tendenciją lėmė pasaulinė paklausa, prekyba ir geopolitiniai veiksniai. 

2026 m. balandžio mėn. bendros azoto trąšų kainos Europos Sąjungoje dar padidėjo 40 %, 

palyginti su 2025 m. gruodžio mėn. lygiu. 

Dėl trąšų įperkamumo mažėjimo kyla rizika, kad ūkininkai bus priversti mažinti trąšų 

naudojimą (tai gali neigiamai paveikti kokybę ir derlių) ir dirbamą plotą (tai turės įtakos ES 

produkcijai). Tai taip pat gali paskatinti ūkininkus pereiti prie augalų, kuriems reikia mažiau 

azoto, pavyzdžiui, nuo kukurūzų prie saulėgrąžų ar ankštinių augalų, arba pirmenybę teikti 

trumpalaikei gamybai: vietoj fosforo ir kalio trąšų naudoti daugiau azoto trąšų, o tai gali turėti 

ilgalaikių pasekmių dirvožemio derlingumui.  

Kaip paskelbta Komunikate dėl trąšų veiksmų plano5, siekdama padėti likvidumo problemų 

dėl didelių trąšų kainų patiriantiems ūkininkams, Komisija tiksliniame BŽŪP priemonių 

rinkinyje siūlo iš dalies pakeisti reglamentus (ES) 2021/2115 ir (ES) 2021/2116, kad būtų 

nustatyta naujos rūšies intervencinė priemonė, įgyvendinama pagal bendros žemės ūkio 

politikos (BŽŪP) strateginius planus, ir numatyta galimybė pritaikyti 2027 kalendorinių metų 

tiesioginių išmokų dydį ir galimybė išmokėti išankstines tiesiogines išmokas paramos 

gavėjams iki 2026 m. spalio 16 d. 

 
1 2022 m. Komisijos komunikatas „Trąšų pakankamumo ir įperkamumo užtikrinimas“ {COM/2022/590 

final/2}. EUR-Lex - 52022DC0590(01) - LT - EUR-Lex 
2 Veiksmų planas „ResourceEU“. Spartesnis svarbiausiųjų žaliavų strategijos įgyvendinimas siekiant 

prisitaikyti prie naujos tikrovės {COM/2025/945 final}. EUR-Lex - 52025DC0945 - LT - EUR-Lex 
3 2024 ir 2025 m. jos sudarė šiek tiek daugiau nei 7 % su gamybos ištekliais susijusių ES ūkininkavimo 

sektoriaus sąnaudų, o 2022 m. buvo rekordiškai didelės – beveik 9 %. Žemės ūkio sąskaitos. 
4 Ūkių tvarumo duomenų tinklas (ŪTDT). 
5 Komisijos komunikatas „Trąšų veiksmų planas: partnerystė prieinamumui, įperkamumui ir strateginiam 

savarankiškumui ES gaminamų trąšų srityje užtikrinti“ {COM/2026/310 final}. EUR-Lex - 

52026DC0310 - LT - EUR-Lex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A52022DC0590%2801%29&qid=1777965079173
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:52025DC0945
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A52026DC0310&qid=1779390515165
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A52026DC0310&qid=1779390515165


 

 

 

 

Nusprendusios taikyti naujos rūšies intervencinę priemonę, finansuojamą Europos žemės ūkio 

fondo kaimo plėtrai (EŽŪFKP) lėšomis ir įgyvendinamą pagal BŽŪP strateginius planus, 

valstybės narės galės teikti tikslinę likvidumo paramą labiausiai nuo dabartinės krizės 

nukentėjusiems ūkininkams. 

Parama, teikiama taikant naujos rūšies intervencinę priemonę, kuria tiesiogiai ir greitai 

sprendžiamos nukentėjusių ūkininkų grynųjų pinigų srautų problemos, padės užtikrinti 

apsirūpinimą maistu, o kartu bus numatytas racionalus administravimas, kad būtų galima 

greitai panaudoti lėšas, nes parama ūkininkams gali būti teikiama vieneto įkainio už hektarą 

forma. 

Šios rūšies intervencinė priemonė bus ribotos trukmės ir skirta konkrečiam tikslui, deranti su 

bendros paramos, susijusios su Artimųjų Rytų krize, priemonėmis. Siekiant užtikrinti, kad 

turimi ištekliai būtų naudojami kuo efektyviau, bus reikalaujama, kad šios rūšies intervencinę 

priemonę taikančios valstybės narės, remdamosi objektyviais ir nediskriminaciniais kriterijais, 

pagrįstų, kad ji tikslingai taikoma tiems, kurie nukentėjo labiausiai. Be to, turėtų būti 

nustatyta, kokią didžiausią dalį šios naujos rūšies intervencinės priemonės gali sudaryti 

Sąjungos įnašas. 

Kalbant apie procedūrą, valstybėms narėms reikės šią naujos rūšies intervencinę priemonę 

įtraukti į BŽŪP strateginius planus, t. y. reikės juos keisti. Pateikti prašymą dėl BŽŪP 

strateginio plano strateginio dalinio pakeitimo bus galima tik įsigaliojus šiam reglamentui. 

Tačiau, kai tik reglamentas įsigalios, jau bus galima mokėti išmokas ūkininkams. 

Be to, valstybės narės galės išankstines išmokas ūkininkams pagal tiesioginių išmokų 

intervencines priemones mokėti anksčiau nei 2026 m. spalio 16 d., tai leis lanksčiau spręsti 

ūkininkų likvidumo problemas. Prašymai kompensuoti išankstines išmokas, išmokėtas 

anksčiau nei 2026 m. spalio 16 d., Komisijai galės būti teikiami tik lapkričio mėn. 

deklaracijoje, nes priešingu atveju kyla rizika, kad bus viršyta viršutinė EŽŪGF biudžeto riba. 

EŽŪFKP atveju tokio lankstumo numatyti nereikia, pagal dabartinę sistemą jau leidžiama 

mokėti išankstines išmokas. 

Siekiant suteikti valstybėms narėms daugiau lankstumo mažinant didelių trąšų kainų poveikį, 

joms taip pat bus leidžiama pakoreguoti savo 2027 kalendorinių metų tiesioginėms išmokoms 

skirtus asignavimus ir siekiant prisitaikyti prie situacijos atlikti reikiamus savo BŽŪP 

strateginių planų dalinius pakeitimus. 

• Suderinamumas su toje pačioje politikos srityje galiojančiomis nuostatomis 

Pasiūlymas dera su bendrai žemės ūkio politikai nustatyta bendra teisine sistema ir yra susijęs 

tik su tiksliniais Reglamento (ES) 2021/2115 ir Reglamento (ES) 2021/2116 pakeitimais. Jis 

yra BŽŪP priemonių rinkinio, apie kurį paskelbta Komunikate dėl trąšų veiksmų plano, dalis 

ir papildo visas kitas priemones, kurių Sąjunga ėmėsi reaguodama  į dabartinę padėtį, visų 

pirma valstybės pagalbos ir žemės ūkio rezervo priemones, kuriomis siekiama užtikrinti 

likvidumą. 

• Suderinamumas su kitomis Sąjungos politikos sritimis 

Pasiūlymas susijęs tik su tiksliniais reglamentų (ES) 2021/2115 ir (ES) 2021/2116 pakeitimais 

ir dera su kitomis Sąjungos politikos sritimis. 



 

 

 

 

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO 

PRINCIPAI 

• Teisinis pagrindas 

Pasiūlymas grindžiamas Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 43 straipsnio 2 dalimi.  

• Subsidiarumo principas (neišimtinės kompetencijos atveju)  

Sutartyje dėl Europos Sąjungos veikimo yra nustatyta, kad Sąjunga ir valstybės narės 

pasidalija kompetenciją žemės ūkio srityje; Sutartyje taip pat nustatyta bendra žemės ūkio 

politika su jos bendrais tikslais ir bendra įgyvendinimo sistema. Pasiūlymu siekiama užtikrinti 

naujos rūšies kaimo plėtros priemonės – paramai krizės atveju skirtos intervencinės priemonės 

– bendrus tikslus ir bendrą įgyvendinimą, suteikti valstybėms narėms galimybę pritaikyti 

2027 kalendorinių metų tiesioginėms išmokoms skirtus asignavimus ir galimybę anksčiau 

išmokėti išankstines tiesiogines išmokas ūkininkams. 

• Proporcingumo principas 

Pasiūlymas apima nedidelius tikslinius pakeitimus, kuriais neviršijama to, kas būtina tikslui – 

suteikti išimtinę laikiną paramą ūkininkams, kuriems poveikį turi smarkus trąšų kainų 

padidėjimas dėl Artimųjų Rytų krizės, – pasiekti. 

• Priemonės pasirinkimas 

Reglamentas yra tinkama priemonė papildomai priemonei, kurios reikia siekiant reaguoti į 

šias beprecedentes aplinkybes, nustatyti. 

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJŲ SU SUINTERESUOTOSIOMIS 

ŠALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI 

• Galiojančių teisės aktų ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas 

Netaikoma. 

• Konsultacijos su suinteresuotosiomis šalimis 

Kadangi siūlomi pakeitimai yra techninio, riboto ir neatidėliotino pobūdžio, pasiūlymas dėl 

teisės akto nėra tinkamas plataus masto viešoms konsultacijoms. Be to, iniciatyva grindžiama 

su šiais pakeitimais susijusiais įsipareigojimais, prisiimtais Komunikate dėl trąšų veiksmų 

plano. Dėl skubos priežasčių ir poreikio, kad teisėkūros institucijos reglamentą priimtų kuo 

greičiau, priimtas pasiūlymas nebus skelbiamas portale „Išsakykite savo nuomonę“ siekiant 

gauti atsiliepimų. Tačiau šis aiškinamasis memorandumas bus perduotas kitoms institucijoms 

kartu su pridedamu aktu ir bus prieinamas visuomenei svetainėje „EUR-Lex“. 

• Tiriamųjų duomenų rinkimas ir naudojimas 

Netaikoma. 

• Poveikio vertinimas 

Poveikio vertinimas buvo atliktas rengiant Reglamento (ES) 2021/2115 ir Reglamento 

(ES) 2021/2116 pasiūlymus. Šiems siūlomiems nedideliems pakeitimams atskiro poveikio 

vertinimo nereikia.  



 

 

 

 

• Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas 

Komisija atliko pasiūlymo skaitmeninio tinkamumo patikrinimą, kuriuo siekiama užtikrinti, 

kad politikos pasiūlymai būtų tinkamai suderinti su skaitmenine aplinka.  

Siūlomame Europos Parlamento ir Tarybos reglamento tekste nėra jokio teisinio teksto 

straipsnyje ar dalyje nustatyto įpareigojimo ar kriterijaus, susijusio su duomenų rinkimu, 

tvarkymu, generavimu arba keitimusi ar dalijimusi jais; suinteresuotųjų subjektų procesų 

automatizavimu ar skaitmenizacija; naujų ar esamų skaitmeninių sprendimų ir (arba) 

skaitmeninių viešųjų paslaugų naudojimu. 

• Pagrindinės teisės 

Netaikoma. 

4. POVEIKIS BIUDŽETUI 

Šis pasiūlymas neturi poveikio 2021–2027 m. DFP biudžetui, nes pakeitimai atliekami 

neviršijant esamų BŽŪP paketų. 

5. KITI ELEMENTAI 

• Įgyvendinimo planai ir stebėsena, vertinimas ir ataskaitų teikimo tvarka 

Naujos rūšies intervencinės priemonės įgyvendinimo stebėsena bus atliekama ir jo ataskaita 

bus teikiama taikant Reglamente (ES) 2021/2115 nustatytus bendruosius ataskaitų teikimo 

mechanizmus. Pasiūlymai anksčiau išmokėti išankstines išmokas ir pakoreguoti 2027 

kalendorinių metų tiesioginėms išmokoms skirtus asignavimus neturi poveikio esamiems 

stebėsenos, vertinimo ir bendriesiems ataskaitų teikimo mechanizmams, nustatytiems 

Reglamente (ES) 2021/2116. 

• Aiškinamieji dokumentai (direktyvoms) 

Netaikoma. 

• Išsamus konkrečių pasiūlymo nuostatų paaiškinimas 

Siekiant sumažinti Artimųjų Rytų krizės ir smarkiai padidėjusių trąšų kainų, turinčių didelę 

įtaką ūkininkų pajamoms ir jų likvidumui, poveikį, siūloma iš dalies pakeisti Reglamentą (ES) 

2021/2115 ir Reglamentą (ES) 2021/2116, kad būtų: 

• nustatyta naujos rūšies intervencinė priemonė, kuria valstybėms narėms leidžiama 

teikti išimtinę laikiną likvidumo paramą ūkininkams, kuriems poveikį turi dėl 

Artimųjų Rytų krizės padidėjusios trąšų kainos. Naujos rūšies intervencinė priemonė 

gali būti iki 65 % bendrai finansuojama EŽŪFKP lėšomis, o didžiausia Sąjungos 

įnašo dalis yra 25 % sumų, rezervuotų 2026–2027 m. krizinių situacijų išmokoms. 

Valstybės narės gali skirti papildomą nacionalinį finansavimą, neviršijantį 200 %; 

• valstybėms narėms numatyta galimybė taikyti didesnę išankstinių išmokų normą ir 

išankstines išmokas išmokėti anksčiau nei 2026 m. spalio 16 d., siekiant palaikyti 

ūkininkų grynųjų pinigų srautus; 

• numatyta galimybė pritaikyti 2027 kalendorinių metų tiesioginėms išmokoms skirtus 

asignavimus, kad būtų galima lanksčiai planuoti paramą ūkininkams paskutiniais 

BŽŪP strateginių planų metais. 
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EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdami į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 43 straipsnio 2 dalį, 

atsižvelgdami į Europos Komisijos pasiūlymą, 

teisėkūros procedūra priimamo akto projektą perdavus nacionaliniams parlamentams, 

atsižvelgdami į Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto nuomonę6,  

atsižvelgdami į Regionų komiteto nuomonę7, 

laikydamiesi įprastos teisėkūros procedūros, 

kadangi: 

(1) dėl pastarojo meto Artimųjų Rytų krizės ir de facto uždaryto Hormūzo sąsiaurio labai 

padidėjo pasaulinės naftos, dujų ir trąšų kainos. Paveiktų rinkų globalumas daro didelį 

poveikį kainoms keliuose Sąjungos ekonomikos sektoriuose visose valstybėse narėse; 

(2) smarkiai išaugusios trąšų kainos tiesiogiai veikia žemės ūkio sektorių, nes trąšos yra 

labai svarbios žemės ūkio našumui, ūkių gyvybingumui ir apsirūpinimui maistu. Trąšų 

įsigijimo išlaidos yra vienos iš didžiausių išlaidų, kurias tenka patirti ūkininkams. 

Sąjungos ūkininkus ypač veikia ne tik kainų lygis, bet ir rinkos nepastovumas. Dėl 

trąšų kainų augimo ūkininkai gali būti priversti naudoti mažiau trąšų, o tai sukeltų 

akivaizdų kokybės suprastėjimo ir derliaus sumažėjimo pavojų. Taip pat gali sumažėti 

ūkininkų dirbamas plotas, o dėl to nukentėtų Sąjungos žemės ūkio gamyba; 

(3) siekiant greitai sumažinti dėl šios krizės atsiradusį Sąjungos maisto sistemos 

pažeidžiamumą ir padėti ūkininkams, susiduriantiems su likvidumo problemomis, 

tikslinga leisti teikti išimtinę laikiną paramą – Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamente (ES) 2021/21158 nustatyti paramai krizės atveju skirtą naujos rūšies 

 
6 OL C , , p. . 
7 OL C , , p. . 
8 2021 m. gruodžio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2115, kuriuo nustatomos 

valstybių narių pagal bendrą žemės ūkio politiką rengtinų strateginių planų (BŽŪP strateginių planų), 

finansuotinų iš Europos žemės ūkio garantijų fondo (EŽŪGF) ir iš Europos žemės ūkio fondo kaimo 

plėtrai (EŽŪFKP), rėmimo taisyklės ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1305/2013 ir (ES) 

Nr. 1307/2013, (OL L 435, 2021 12 6, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj


 

 

 

 

intervencinę priemonę, finansuojamą Europos žemės ūkio fondo kaimo plėtrai 

(EŽŪFKP) lėšomis, ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2021/21169 

suteikti daugiau lankstumo valstybėms narėms, susijusio su išankstiniu tiesioginių 

išmokų mokėjimu. Dėl šios naujos rūšies intervencinės priemonės neturėtų padidėti 

Tarybos direktyvoje 91/676/EEB10 numatytose veiksmų programose nustatytos žemės 

tręšimo trąšomis ribos; 

(4) teikiant paramą pagal naujos rūšies intervencinę priemonę, turimus išteklius reikėtų 

skirti aktyviems ūkininkams, kuriuos labiausiai veikia didelės trąšų kainos, remti ir 

papildomoms išlaidoms trąšoms, kurias ūkininkai dėl padidėjusių kainų patiria nuo 

2026 m. kovo 1 d., padengti. Ši data yra tik atskaitos data nustatant didesnę trąšų kainą 

ir nėra susijusi su išmokų paramos gavėjams tinkamumu finansuoti. Kaip atlygis 

ūkininkams, jau prisiėmusiems su plotu susijusius įsipareigojimus naudoti mažiau 

trąšų, gali būti numatytos didesnės paramos normos. Be to, paramos pagal šią 

intervencinę priemonę gavėjai turėtų galėti gauti reikalingų žinių ir informacijos, kaip 

mažinti trąšų naudojimą. Kad viešoji parama būtų naudojama veiksmingai ir teisingiau 

pasiskirstoma reikalavimus atitinkantiems ūkininkams, valstybės narės turėtų riboti 

didžiausią paramos sumą vienam paramos gavėjui arba didžiausią remiamų hektarų 

skaičių. Atsižvelgiant į šios priemonės skubumą, laikinumą ir išimtinumą ir poreikį 

greitai išmokėti atitinkamas išmokas, turėtų būti nustatyta išmokų mokėjimo paramos 

gavėjams pabaigos data; 

(5) siekiant užtikrinti patikimą Sąjungos lėšų valdymą, valstybės narės turėtų užtikrinti, 

kad dėl visos ūkininko gaunamos paramos, kurią sudarytų pagal naujos rūšies 

intervencinę priemonę skiriama parama ir parama, finansuojama pagal kitas 

nacionalines ar Sąjungos priemones, kuriomis reaguojama į didelių trąšų kainų 

poveikį, neatsirastų kompensacijos permoka ar dvigubas finansavimas; 

(6) siekiant skatinti naudoti finansines priemones tokios rūšies paramai, didžiausios 

paramos normos neturėtų būti taikomos, kai parama teikiama apyvartinio kapitalo, 

kuris pats vienas sudaro išlaidas, forma; 

(7) siekiant išvengti išmokų ūkininkams, susiduriantiems su likvidumo problemomis, 

mokėjimo vėlavimo, reikėtų numatyti, kad tais atvejais, kai taikoma naujos rūšies 

intervencinė priemonė, EŽŪFKP lėšomis finansuotinos išlaidos gali tapti tinkamomis 

finansuoti nuo šio reglamento įsigaliojimo dienos ir dar prieš pateikiant prašymą 

Komisijai dėl BŽŪP strateginio plano strateginio dalinio pakeitimo, kuriuo nustatoma 

ta intervencinė priemonė; 

(8) finansavimas pagal naujos rūšies intervencinę priemonę turėtų būti programuojamas 

taikant EŽŪFKP įnašo normą, neviršijančią 65 % tinkamų finansuoti viešųjų išlaidų; 

(9) siekiant užtikrinti tinkamą šiuo reglamentu nustatytos naujos rūšies intervencinės 

priemonės finansavimą nepakenkiant kitiems BŽŪP strateginių planų tikslams ir 

krizinių situacijų išmokoms rezervuotoms sumoms,  turėtų būti nustatyta didžiausia 

Sąjungos įnašo, skirto naujosios rūšies intervencinei priemonei, dalis; 
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(10) dėl ypatingo naujos rūšies intervencinės priemonės pobūdžio jai neturėtų būti taikomas 

reikalavimas prisidėti prie Reglamento (ES) 2021/2115 I priede išvardytų rezultato 

rodiklių; 

(11) kai naujos rūšies intervencinė priemonė įtraukiama į BŽŪP strateginius planus, tuo 

tikslu teikiamas prašymas dėl strateginio dalinio pakeitimo neturėtų būti įtraukiamas į 

didžiausią leidžiamą prašymų dėl strateginių dalinių pakeitimų skaičių per vienus 

metus; 

(12) siekiant užtikrinti vienodas sąlygas, didžiausias papildomas nacionalinis finansavimas 

pagal naujos rūšies intervencinę priemonę turėtų neviršyti 200 % EŽŪFKP 

finansavimo, skirto šios rūšies intervencinei priemonei; 

(13) į Reglamento (ES) 2021/2115 I priedą turėtų būti įtrauktas papildomas produkto 

rodiklis, skirtas naujos rūšies intervencinei priemonei; 

(14) Reglamento (ES) 2021/2115 XV priedo antraštė turėtų būti iš dalies pakeista, siekiant 

atsižvelgti į tai, kad paramos finansavimo apribojimai apima ir šiuo reglamentu 

nustatytai naujos rūšies intervencinei priemonei skirtą finansavimą; 

(15) Reglamento (ES) 2021/2115 103 straipsnio 1 dalimi valstybėms narėms suteikiama 

galimybė koreguoti tiesioginėms išmokoms skirtus asignavimus perkeliant lėšas į jų 

2023–2026 kalendorinių metų asignavimus, skirtus EŽŪFKP, ir iš jų. Siekiant 

užtikrinti, kad valstybės narės galėtų toliau sėkmingai įgyvendinti atitinkamas 

nacionalines strategijas, kuriomis grindžiami jų BŽŪP strateginiai planai, įskaitant 

strategijas, kaip įveikti netikėtas krizes, pavyzdžiui, sukeliamas didelių trąšų kainų 

poveikio, joms turėtų būti leidžiama pakoreguoti ir 2027 kalendorinių metų 

asignavimus tiesioginėms išmokoms neviršijant tam tikros viršutinės ribos, 

grindžiamos 2023–2026 kalendoriniams metams taikomomis perkėlimo ribomis, ir 

atitinkamai iš dalies pakeisti savo BŽŪP strateginius planus. Todėl tikslinga į 

Reglamento (ES) 2021/2115 IV antraštinę dalį įtraukti atitinkamą naują nuostatą ir 

įrašyti naują susijusį priedą, kuriame kiekvienai valstybei narei būtų nustatytos 

didžiausios padidinimo ir sumažinimo sumos. Be to, reikia iš dalies pakeisti to 

reglamento 87 straipsnio 2 dalį, 112 straipsnio 2 dalies b punktą, 119 straipsnio 2 ir 7 

dalis ir 121 straipsnį, kad Komisijai būtų suteikti įgaliojimai priimti deleguotąjį aktą, 

kuriuo būtų atsižvelgta į koregavimus, neįtraukiant to akto priėmimo laikotarpio į 

Komisijos veiksmų terminų skaičiavimą, reikalaujama, kad valstybės narės įtrauktų 

tokius koregavimus į savo finansinius planus ir atliktų savo BŽŪP strateginių planų 

strateginį dalinį pakeitimą, ir užtikrinama, kad susiję daliniai pakeitimai nebūtų 

įskaičiuojami į didžiausią galimą strateginių dalinių pakeitimų skaičių per metus;  

(16) dėl Artimųjų Rytų krizės išaugus trąšų kainoms ir ūkininkams patiriant finansinę 

riziką, dabartinio išankstinių išmokų lygio nebepakanka. Siekiant padėti likvidumo 

problemų patiriantiems ūkininkams ir atsižvelgiant į tai, kad labai tikėtina, jog šios 

krizės poveikis išliks visus 2026 m., tikslinga pakeisti Reglamente (ES) 2021/2116 

nustatytas didžiausias išankstinio tiesioginių išmokų mokėjimo normas, kad tais 

kalendoriniais metais būtų galima mokėti didesnę normą. Todėl tikslinga didžiausią 

išankstinio tiesioginių išmokų mokėjimo normą padidinti nuo 70 % iki 75 %, 



 

 

 

 

neviršijant Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2024/250911 

(toliau – Finansinis reglamentas) 11 straipsnyje nustatytos ribos;   

(17) dabar valstybėms narėms leidžiama išankstines išmokas ūkininkams mokėti nuo 

kalendorinių metų spalio 16 d. iki lapkričio 30 d. Siekiant padėti likvidumo problemų 

dėl didelių trąšų kainų patiriantiems ūkininkams, tikslinga suteikti daugiau lankstumo 

valstybėms narėms, susijusio su išankstinio tiesioginių išmokų mokėjimo laiku, ir 

leisti tokias išmokas konkrečiais metais išmokėti anksčiau, iškart po to, kai paprašoma 

paramos. Tačiau, atsižvelgiant į tai, kad tiesiogines išmokas, kurias valstybės narės iš 

anksto išmoka ūkininkams vienais kalendoriniais metais, Komisija valstybėms narėms 

turi kompensuoti tik iš kitų metų biudžeto, iki 2026 m. spalio 16 d. paramos gavėjams 

išmokėtos išankstinės tiesioginės išmokos turėtų būti laikomos išmokėtomis 2026 m. 

lapkričio mėn. ir valstybės narės jas turėtų deklaruoti to mėnesio deklaracijoje, kad 

Komisija jas kompensuotų 2027 m. pradžioje; 

(18) remdamosi Reglamento (ES) 2021/2116 59 straipsniu, valstybės narės gali lanksčiai 

nustatyti valdymo ir kontrolės sistemas. Valstybės narės raginamos pakoreguoti savo 

valdymo ir kontrolės sistemas siekiant užtikrinti, kad šiame reglamente numatytas 

papildomas išankstinių išmokų laiko ir dydžio lankstumas sudarytų sąlygas laiku ir 

veiksmingai paremti ūkininkus. Visų pirma valstybės narės turėtų nuspręsti, kokius 

patikrinimus jos turi užbaigti prieš išmokėdamos išankstines išmokas neatidėliotiniems 

likvidumo poreikiams patenkinti. Šiomis aplinkybėmis valstybės narės taip pat turėtų 

apsvarstyti galimybę prieš atliekant galutinį mokėjimą susigrąžinti nepagrįstai 

išmokėtas išankstines išmokas ir apsaugoti Sąjungos finansinius interesus. Atlikdama 

galutinį mokėjimą, valstybė narė turėtų įvertinti reikalavimų nesilaikymo riziką, 

pavyzdžiui, patikrinti tinkamumą finansuoti ir galimus reikalavimų nesilaikymo 

atvejus ir susigrąžinti nepagrįstai išmokėtas sumas. Kai yra įdiegta veiksminga 

valdymo ir kontrolės sistema, apimanti ir skolos valdymą, dideli trūkumai yra menkai 

tikėtini; 

(19) todėl tam, kad valstybės narės 2026 kalendoriniais metais išankstines tiesiogines 

išmokas paramos gavėjams galėtų išmokėti iki spalio 16 d., reikėtų iš dalies pakeisti 

Reglamento (ES) 2021/2116 21, 35 ir 44 straipsnius;  

(20) todėl reglamentai (ES) 2021/2115 ir (ES) 2021/2116 turėtų būti atitinkamai iš dalies 

pakeisti; 

(21) atsižvelgiant į būtinybę imtis neatidėliotinų veiksmų, šis reglamentas turėtų įsigalioti 

kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Reglamento (ES) 2021/2115 pakeitimai 

Reglamentas (ES) 2021/2115 iš dalies keičiamas taip: 

(1) 69 straipsnis papildomas šiuo punktu: 
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„j) parama ūkininkams, kuriems poveikį turi smarkus trąšų kainų padidėjimas dėl 

Artimųjų Rytų krizės.“; 

(2) III antraštinės dalies IV skyriaus 1 skirsnis papildomas šiuo straipsniu: 

„78b straipsnis  

Parama ūkininkams, kuriems poveikį turi smarkus trąšų kainų padidėjimas dėl 

Artimųjų Rytų krizės 

1. Valstybės narės gali teikti išimtinę laikiną paramą aktyviems ūkininkams, kuriems 

poveikį turi smarkus trąšų kainų padidėjimas, šiame straipsnyje nustatytomis 

sąlygomis ir savo BŽŪP strateginiuose planuose išsamiau apibrėžtomis sąlygomis. 

2. Valstybės narės užtikrina, kad parama pagal šį straipsnį būtų skiriama ūkininkams, 

kuriems smarkus trąšų kainų padidėjimas turi didžiausią poveikį, nustatydamos 

tinkamumo finansuoti sąlygas, grindžiamas turimais įrodymais.  

3. Parama pagal šį straipsnį apima papildomas išlaidas trąšoms, patirtas dėl Artimųjų 

Rytų krizės nulemtų  rinkos pokyčių laikotarpiu, prasidedančiu 2026 m. kovo 1 d. 

Toms papildomoms išlaidoms remiantis pagrįstomis prielaidomis apskaičiuoti 

valstybės narės nustato vidutinę lyginamąją kainą, grindžiamą trąšų kaina bent tris 

laikotarpio nuo 2025 m. sausio 1 d. iki 2026 m. vasario 28 d. mėnesius iš eilės, ir 

tipinę kainą, grindžiamą trąšų kaina valstybės narės nustatytu laikotarpiu, 

prasidedančiu ne anksčiau kaip 2026 m. kovo 1 d. Parama pagal šį straipsnį skiriama 

vieneto įkainio už hektarą, apskaičiuojamo remiantis vidutinėmis metinėmis trąšų 

sąnaudomis tam tikrame plote, diferencijuojamomis pagal sektorius arba gamybos 

sistemas, forma. Kita vertus, valstybės narės paramą pagal šį straipsnį gali grįsti 

kiekvieno paramos gavėjo patirtomis faktinėmis išlaidomis, naudodamos tą pačią 

lyginamąją kainą, apibūdintą šioje dalyje.  

4. Valstybės narės nustato taikytinas paramos normas, pagal kurias kompensuojama ne 

daugiau kaip 50 % papildomų išlaidų trąšoms. Tos normos gali būti padidintos iki 

80 % ūkininkams, kurie pagal 31, 70 arba 72 straipsnį prisiėmė įsipareigojimus arba 

laikosi reikalavimų sumažinti trąšų naudojimą. Finansinėms priemonėms, kurių 

forma – vienas pats išlaidas sudarantis apyvartinis kapitalas, taikoma 80 straipsnio 4 

dalis. 

5. Valstybės narės nustato viršutinę didžiausios paramos sumos arba didžiausio 

remiamų hektarų skaičiaus ribą vienam paramos gavėjui.  

6. Parama pagal šį straipsnį ūkininkui mokama iki 2027 m. birželio 30 d.  

7. Valstybės narės užtikrina, kad paramą pagal šį straipsnį gaunantys ūkininkai galėtų 

gauti tvariam trąšų naudojimui optimizuoti reikalingų žinių ir informacijos. 

8. Skirdamos paramą pagal šį straipsnį, valstybės narės užtikrina, kad būtų išvengta 

kompensacijos permokos, galinčios atsirasti dėl šiame straipsnyje numatytos 

intervencinės priemonės taikymo kartu su kitomis nacionalinėmis ar Sąjungos 

paramos priemonėmis.“; 

(3) 80 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 

a) 1 dalis pakeičiama taip: 

„1. Parama finansinių priemonių, nurodytų Reglamento (ES) 2021/1060 

58 straipsnyje, forma gali būti suteikta šio reglamento 73–78 ir 78b straipsniuose 

nurodytų rūšių intervencinėms priemonėms įgyvendinti.“;  



 

 

 

 

b) 3 dalies pirmas sakinys pakeičiamas taip: 

„Pagal Reglamento (ES) 2021/1060 58 straipsnio 2 dalį apyvartinis kapitalas, 

įskaitant apyvartinį kapitalą, kuris pats vienas sudaro išlaidas, gali būti laikomas 

tinkamomis finansuoti išlaidomis pagal šio reglamento 73, 74, 76, 77, 78 ir 78b 

straipsnius, jeigu jomis prisidedama siekiant bent vieno konkretaus tikslo, susijusio 

su atitinkama intervencine priemone.“;  

c) 4 dalis pakeičiama taip: 

„4. „Nukrypstant nuo 73, 74, 76, 77, 78 ir 78b straipsnių, tuose straipsniuose 

nustatytos paramos normos netaikomos apyvartinio kapitalo, kuris pats vienas sudaro 

išlaidas, finansavimui.“; 

(4) 86 straipsnio 3 dalis papildoma šia pastraipa: 

„Nukrypstant nuo šios dalies pirmos pastraipos, BŽŪP strateginiame plane gali būti 

numatyta, kad tais atvejais, kai taikoma intervencinė priemonė pagal 78b straipsnį, su 

BŽŪP strateginio plano daliniais pakeitimais susijusios EŽŪFKP lėšomis 

finansuotinos išlaidos tampa tinkamomis finansuoti prieš pateikiant prašymą dėl 

plano dalinio keitimo Komisijai, bet ne anksčiau kaip nuo […] [LB: šio reglamento 

įsigaliojimo data].“; 

(5) 87 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakeičiama taip:  

„Komisijai pagal 152 straipsnį suteikiami įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, 

kuriais iš dalies keičiami V ir IX prieduose nustatyti valstybių narių asignavimai, 

siekiant atsižvelgti į pokyčius, susijusius su bendra didžiausia tiesioginių išmokų 

suma, kuri gali būti skirta, įskaitant 17 ir 103 straipsniuose nurodytus perkėlimus, 

103a straipsnyje nurodytų asignavimų tiesioginėms išmokoms keitimą, 

88 straipsnio 5 dalyje nurodytus finansinių asignavimų perkėlimus 

ir 88 straipsnio 6 dalyje nurodytus atskaitymus, reikalingus įvairių rūšių 

intervencinėms priemonėms finansuoti kituose sektoriuose.“; 

(6) 91 straipsnio 3 dalies a punktas pakeičiamas taip:  

„a) 65 % tinkamų finansuoti viešųjų išlaidų, skirtų išmokoms už gamtines ar  

kitokias specifines su vietove susijusias kliūtis pagal 71 straipsnį ir paramai pagal 

78b straipsnį“; 

(7) 96a straipsnis pakeičiamas taip: 

„96a straipsnis 

Didžiausi finansiniai asignavimai, kuriais finansuojamos 78a straipsnyje nurodytos 

krizinių situacijų išmokos ir 78b straipsnyje nurodyta parama ūkininkams  

1. Kiekvienai valstybei narei didžiausia suma, kurią galima rezervuoti dėl gaivalinių 

nelaimių, pavojingų meteorologinių reiškinių ar katastrofinių įvykių ūkininkams 

skiriamoms krizinių situacijų išmokoms, nurodytoms 78a straipsnyje, ir 78b 

straipsnyje nurodytai paramai ūkininkams, kuriems poveikį turi smarkus trąšų kainų 

padidėjimas dėl Artimųjų Rytų krizės, neviršija XV priede nustatytų metinių sumų. 

2. 78b straipsnyje nurodytai paramai ūkininkams finansuoti galima rezervuoti ne 

daugiau kaip 25 % metinių sumų, nustatytų XV priede.   

3. Visos EŽŪFKP išlaidos 78a ir 78b straipsniuose nurodytoms krizinių situacijų 

išmokoms neviršija preliminarių finansinių asignavimų šių rūšių intervencinėms 



 

 

 

 

priemonėms 2026 ir 2027 finansiniais metais sumos, kurią nustatė valstybės narės 

savo finansiniuose planuose pagal 112 straipsnio 2 dalies a punktą ir patvirtino 

Komisija pagal 119 straipsnį. Ta finansinė viršutinė riba laikoma Sąjungos teisėje 

nustatyta finansine viršutine riba.“;  

(8) IV antraštinė dalis papildoma šiuo straipsniu: 

„103a straipsnis  

2027 kalendorinių metų asignavimai tiesioginėms išmokoms 

Ne vėliau kaip iki 2026 m. rugpjūčio 31 d. valstybės narės, teikdamos 119 

straipsnyje nurodytą prašymą dėl savo BŽŪP strateginio plano strateginio dalinio 

pakeitimo, gali nuspręsti savo 2027 kalendorinių metų asignavimus tiesioginėms 

išmokoms, nustatytus V ir IX prieduose, padidinti arba sumažinti suma, neviršijančia 

XVI priede kiekvienai valstybei narei nustatytos padidinimo ir sumažinimo sumos.“; 

(9) 111 straipsnio antra pastraipa pakeičiama taip: 

„Pirmos pastraipos e punktas netaikomas bitininkystės sektoriuje taikomų 

intervencinių priemonių rūšiai, nurodytai 55 straipsnio 1 dalies a ir c–g punktuose; 

intervencinėms priemonėms, priklausančioms vyno sektoriuje taikomų intervencinių 

priemonių rūšiai, nurodytai 58 straipsnio 1 dalies h–k punktuose; informavimo apie 

kokybės sistemas ir jų populiarinimo veiksmams, kuriems taikomos 77 straipsnyje 

nurodytos rūšies intervencinės priemonės dėl bendradarbiavimo; intervencinėms 

priemonėms, priklausančioms 78a straipsnyje nurodytai krizinių situacijų išmokų, 

ūkininkams skiriamų dėl gaivalinių nelaimių, pavojingų meteorologinių reiškinių ar 

katastrofinių įvykių, rūšiai, ir intervencinėms priemonėms, priklausančioms 78b 

straipsnyje nurodytos paramos ūkininkams, kuriems poveikį turi smarkus trąšų kainų 

padidėjimas, rūšiai.“; 

(10) 112 straipsnio 2 dalies b punktas pakeičiamas taip: 

„b) a punkte nurodytos sumos, pagal 103 straipsnį perkeltos iš intervencinių 

priemonių rūšių tiesioginių išmokų forma į kaimo plėtrai skirtų intervencinių 

priemonių rūšis (ir atvirkščiai), iš valstybės narės asignavimų intervencinių 

priemonių rūšims tiesioginių išmokų forma atskaitytos sumos, siekiant pagal 

88 straipsnio 6 dalį finansuoti III antraštinės dalies III skyriaus 7 skirsnyje nurodytų 

rūšių intervencines priemones kituose sektoriuose, ir asignavimų tiesioginėms 

išmokoms pakeitimai pagal 103a straipsnį;“; 

(11) 119 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 

(a) 2 dalies pirmos pastraipos c punktas pakeičiamas taip: 

„c) daliniai pakeitimai, susiję su 17 straipsnio 5 dalimi, 88 straipsnio 7 dalimi, 92–

98 straipsniais,  103 straipsnio 1, 5 ir 6 dalimis arba 103a straipsniu;“; 

(b)  7 dalies antra pastraipa pakeičiama taip: 

„Prašymas dėl strateginio dalinio pakeitimo, susijęs su 17 straipsnio 5 dalimi, 78b 

straipsniu, 88 straipsnio 7 dalimi, 103 straipsnio 5 ar 6 dalimi arba 103a straipsniu, 

nepatenka į šios dalies pirmoje pastraipoje nustatytą apribojimą.“; 

(12) 121 straipsnio antros pastraipos b punktas pakeičiamas taip: 



 

 

 

 

„b) su 17 straipsnio 5 dalimi, 88 straipsnio 7 dalimi, 103 straipsnio 5 dalimi ir 103a 

straipsniu susijusių dalinių pakeitimų atveju – deleguotojo akto, kuriuo iš dalies 

keičiami asignavimai pagal 87 straipsnio 2 dalį, priėmimo laikotarpis.“; 

(13) 146 straipsnis papildomas šia pastraipa: 

„Valstybės narės gali skirti papildomą nacionalinį finansavimą, neviršijantį 200 % 

BŽŪP strateginiame plane numatyto EŽŪFKP finansavimo paramai pagal 78b 

straipsnį.“; 

(14) I ir XV priedai iš dalies keičiami pagal šio reglamento I priedą; 

(15) šio reglamento II priede pateikiamas tekstas pridedamas kaip XVI priedas. 

 

2 straipsnis 

Reglamento (ES) 2021/2116 pakeitimai 

 

Reglamentas (ES) 2021/2116 iš dalies keičiamas taip: 

(1) 21 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakeičiama taip: 

„2. Mėnesinės išmokos kiekvienai valstybei narei išmokamos antro mėnesio, 

einančio po mėnesio, kurį buvo patirtos išlaidos, trečią darbo dieną arba anksčiau, 

atsižvelgiant į taikomą išmokų sumažinimą ar jų mokėjimo sustabdymą pagal 39–42 

straipsnius arba kitus koregavimus. Spalio 1–15 d. valstybių narių patirtos išlaidos 

priskiriamos spalio mėn. patirtoms išlaidoms. Spalio 16–31 d. patirtos išlaidos 

priskiriamos lapkričio mėn. patirtoms išlaidoms. Valstybių narių išlaidos, patirtos 

2026 kalendoriniais metais pagal 44 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punktą 

išmokant išankstines išmokas anksčiau nei spalio 16 d., priskiriamos lapkričio mėn. 

patirtoms išlaidoms ir deklaruojamos to mėnesio deklaracijoje.“; 

(2) 35 straipsnis pakeičiamas taip: 

„35 straipsnis  

Finansiniai žemės ūkio metai 

Nedarant poveikio specialiosioms nuostatoms dėl išlaidų ir pajamų, susijusių su 

viešosios intervencijos priemonėmis, Komisijos nustatytomis pagal 47 straipsnio 2 

dalies pirmos pastraipos a punktą, deklaracijų ir dėl išlaidų, susijusių su 2026 

kalendoriniais metais pagal 44 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punktą anksčiau 

nei spalio 16 d. išmokėtomis išankstinėmis išmokomis, deklaracijų, finansiniai metai 

apima apmokėtas išlaidas ir gautas pajamas, kurias mokėjimo agentūros EŽŪGF ir 

EŽŪFKP biudžeto sąskaitose priskyrė N finansiniams metams, kurie prasideda N – 1 

metų spalio 16 d. ir baigiasi N metų spalio 15 d.“;  

(3) 44 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punktas pakeičiamas taip: 

„a) iki gruodžio 1 d., bet ne anksčiau nei spalio 16 d., išmokėti išankstines išmokas, 

neviršijančias 70 % pagal intervencines priemones tiesioginių išmokų forma ir pagal 

pagalbos, apimančios tiesiogines išmokas, priemones, nurodytas Reglamento (ES) 

Nr. 228/2013 IV skyriuje ir Reglamento (ES) Nr. 229/2013 IV skyriuje, teikiamos 

paramos; tačiau už 2026 prašymų teikimo metus valstybės narės gali mokėti 



 

 

 

 

išankstines išmokas, neviršijančias 75 % pagal tas intervencines ir pagalbos 

priemones teikiamos paramos, ir jas išmokėti anksčiau nei 2026 m. spalio 16 d.“ 

3 straipsnis 

Įsigaliojimas 

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame 

leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu 

Pirmininkas / Pirmininkė Pirmininkas / Pirmininkė
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1. PASIŪLYMO (INICIATYVOS) STRUKTŪRA  

1.1. Pasiūlymo (iniciatyvos) pavadinimas 

Pasiūlymas dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dėl konkrečios 

rūšies intervencinės priemonės, skirtos išimtinei laikinai paramai iš Europos žemės 

ūkio fondo kaimo plėtrai (EŽŪFKP) teikti, ir dėl galimybės pritaikyti 2027 

kalendorinių metų tiesioginėms išmokoms skirtus asignavimus iš dalies keičiamas 

Reglamentas (ES) 2021/2115 ir dėl lankstesnių išankstinio mokėjimo taisyklių 

reaguojant į dėl Artimųjų Rytų krizės išaugusias trąšų kainas iš dalies keičiamas 

Reglamentas (ES) 2021/2116 

 

1.2. Atitinkama politikos sritis (-ys)  

8 programų grupė – Žemės ūkio ir jūrų politika pagal 2021–2027 m. daugiametės 

finansinės programos (DFP) 3 išlaidų kategoriją – Gamtos ištekliai ir aplinka 

 

1.3. Tikslas (-ai) 

1.3.1. Bendrasis tikslas (-ai) 

Siekiant užtikrinti ūkių gyvybingumą ir Europos apsirūpinimą maistu, iniciatyvos 

tikslas yra teikti likvidumo paramą ūkininkams, kad jie galėtu susidoroti  su dėl 

Artimųjų Rytų krizės padidėjusių trąšų kainų poveikiu. Todėl ja valstybėms narėms 

suteikiama lankstumo siekiant padėti ūkininkams. 

1.3.2. Konkretus tikslas (-ai) 

Iniciatyva siekiama teikti likvidumo paramą ūkininkams šiomis priemonėmis: 

- nustatoma nauja laikina intervencinė priemonė, pagal kurią tokia parama teikiama 

dotacijų arba apyvartinio kapitalo, kuris pats vienas sudaro išlaidas, forma; 

- valstybėms narėms numatoma galimybė taikyti didesnę išankstinių tiesioginių 

išmokų normą ir tas išankstines išmokas išmokėti iki 2026 m. spalio 16 d.; 

- numatoma galimybė patikslinti 2027 kalendorinių metų tiesioginių išmokų dydį, 

kad valstybės narės galėtų geriau pritaikyti finansinę paramą prie ūkininkų poreikių. 

1.3.3. Numatomas rezultatas (-ai) ir poveikis 

Nurodyti poveikį, kurį pasiūlymas (iniciatyva) turėtų padaryti tiksliniams gavėjams (tikslinėms 

grupėms). 

Iniciatyva turėtų padėti ūkininkams geriau susidoroti su ekonominiu dėl Artimųjų 

Rytų krizės padidėjusių trąšų kainų poveikiu – dėl naujos intervencinės priemonės ir 

anksčiau išmokamų išankstinių išmokų jie galės gauti specialių likvidumo lėšų. 

1.3.4. Veiklos rezultatų rodikliai 

Nurodyti pažangos ir laimėjimų stebėsenos rodiklius. 

Naujai intervencinei priemonei vertinti siūlomas naujas produkto rodiklis. Be to, 

veiklos rezultatams vertinti naudojami esami rodikliai. 



 

 

 

 

1.4. Pasiūlymas (iniciatyva) susijęs (-usi) su:  

 nauju veiksmu  

 nauju veiksmu, kai bus įgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti 

parengiamieji veiksmai12  

 esamo veiksmo galiojimo pratęsimu  

 vieno ar daugiau veiksmų sujungimu arba nukreipimu į kitą (naują) veiksmą 

1.5. Pasiūlymo (iniciatyvos) pagrindas  

1.5.1. Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, įskaitant išsamų iniciatyvos įgyvendinimo 

pradinio etapo tvarkaraštį 

Įgyvendinant Komunikatą dėl trąšų veiksmų plano13, iniciatyva numatoma teikti 

tikslinę išskirtinę paramą labiausiai nukentėjusiems ūkininkams naudojantis 

esamomis bendros žemės ūkio politikos priemonėmis ir siūlomas tikslinis BŽŪP 

priemonių rinkinys, kad valstybės narės galėtų visapusiškai pasinaudoti parama, 

teikiama pagal dabartinius BŽŪP strateginius planus iki 2026 m. II ketvirčio. 

 

1.5.2. ES dalyvavimo pridėtinė vertė (gali būti susijusi su įvairiais veiksniais, pvz., 

koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu). 

Šiame skirsnyje „ES dalyvavimo pridėtinė vertė“ – ES veiksmais užtikrinama vertė, 

papildanti vertę, kuri būtų užtikrinta vien valstybių narių veiksmais. 

Dėl problemų, su kuriomis dėl Artimųjų Rytų krizės, visų pirma dėl padidėjusių trąšų 

kainų, susiduria ES žemės ūkis, tarpvalstybiškumo ir globalumo reikia bendro atsako 

ES lygmeniu, užtikrinant bendrosios rinkos veikimą ir vienodas sąlygas, jau 

nustatytas pagal bendrą žemės ūkio politiką. Todėl šia iniciatyva iš dalies keičiami 

ES teisės aktai, kuriais reglamentuojamas ES fondų lėšomis finansuojamų 

intervencinių priemonių įgyvendinimas valstybėse narėse. 

1.5.3. Panašios patirties išvados 

Iniciatyva grindžiama patirtimi, įgyta rengiant ankstesnius krizių, visų pirma COVID 

pandemijos ar karo Ukrainoje, valdymo priemonių rinkinius. 

 

1.5.4. Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis 

atitinkamomis priemonėmis 

Iniciatyva dera su 2021–2027 m. DFP. Ji papildys kitus veiksmus, numatytus 

Komunikate dėl trąšų veiksmų plano. 

2028–2034 m. ES biudžeto išlaidos priklausys nuo to, ar bus pritarta su naująja DFP 

susijusiems teisės aktams. 

 

 
12 Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte. 
13 Komisijos komunikatas „Trąšų veiksmų planas: partnerystė prieinamumui, įperkamumui ir strateginiam 

savarankiškumui ES gaminamų trąšų srityje užtikrinti“ {COM/2026/310 final}, EUR-Lex - 

52026DC0310 - LT - EUR-Lex. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A52026DC0310&qid=1779390515165
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A52026DC0310&qid=1779390515165


 

 

 

 

1.5.5. Įvairių turimų finansavimo galimybių vertinimas, įskaitant perskirstymo mastą 

Visi Sąjungos finansinės paramos, skirtos šiame pasiūlyme numatytoms 

intervencinėms priemonėms pagal strateginius planus, pakeitimai atliekami 

atsižvelgiant į nacionalinius finansinius paketus.  

 



 

 

 

 

1.6. Pasiūlymo (iniciatyvos) ir jo (jos) finansinio poveikio trukmė 

 trukmė ribota  

–  galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],  

–  įsipareigojimų asignavimų finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM, o 

mokėjimų asignavimų – nuo MMMM iki MMMM;  

 trukmė neribota 

– įgyvendinimo pradinis laikotarpis – nuo MMMM iki MMMM, 

– vėliau – visuotinis taikymas. 

1.7. Planuojamas biudžeto vykdymo metodas (-ai) 

 Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos: 

–  padalinių, įskaitant Sąjungos delegacijų darbuotojus;  

–  vykdomųjų įstaigų.  

 Pasidalijamasis valdymas su valstybėmis narėmis  

 Netiesioginis valdymas, biudžeto vykdymo užduotis pavedant: 

–  trečiosioms valstybėms arba jų paskirtoms įstaigoms; 

–  tarptautinėms organizacijoms ir jų agentūroms (nurodyti); 

–  Europos investicijų bankui ir Europos investicijų fondui; 

–  įstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose; 

–  viešosios teisės reglamentuojamoms įstaigoms; 

–  įstaigoms, kurių veiklą reglamentuoja privatinė teisė ir kurioms pavesta teikti 

viešąsias paslaugas, tiek, kiek joms užtikrinamos pakankamos finansinės garantijos; 

–  įstaigoms, kurių veiklą reglamentuoja valstybės narės privatinė teisė, kurioms 

pavesta įgyvendinti viešojo ir privačiojo sektorių partnerystę ir kurioms užtikrinamos 

pakankamos finansinės garantijos; 

–  atitinkamame pagrindiniame akte nurodytoms įstaigoms ar asmenims, kuriems 

pavesta vykdyti konkrečius veiksmus bendros užsienio ir saugumo politikos srityje pagal 

Europos Sąjungos sutarties V antraštinę dalį; 

– valstybėje narėje įsteigtoms įstaigoms, kurių veiklą reglamentuoja valstybės narės 

privatinė teisė arba Sąjungos teisė ir kurioms pagal konkrečių sektorių taisykles gali būti 

patikėtas Sąjungos lėšų arba biudžeto garantijų įgyvendinimas tiek, kiek tokias įstaigas 

kontroliuoja viešosios teisės reglamentuojamos įstaigos arba įstaigos, kurių veiklą 

reglamentuoja privatinė teisė ir kurioms pavesta teikti viešąsias paslaugas, ir joms kontrolės 

įstaigos suteikia tinkamas finansines garantijas solidariosios atsakomybės forma arba 

lygiavertes finansines garantijas, kurios kiekvienam veiksmui gali būti apribotos iki 

didžiausios Sąjungos paramos sumos. 

Pastabos  

Netaikoma. 



 

 

 

 

2. VALDYMO PRIEMONĖS  

2.1. Stebėsenos ir atskaitomybės taisyklės  

Iniciatyva grindžiama esamomis BŽŪP strateginių planų stebėsenos ir ataskaitų 

teikimo taisyklėmis. 

 

2.2. Valdymo ir kontrolės sistema (-os)  

2.2.1. Biudžeto vykdymo metodo (-ų), finansavimo įgyvendinimo mechanizmo (-ų), 

mokėjimo tvarkos ir siūlomos kontrolės strategijos pagrindimas 

Iniciatyva grindžiama esamomis BŽŪP strateginių planų valdymo ir kontrolės 

sistemomis. 

2.2.2. Informacija apie nustatytą riziką ir jai sumažinti įdiegtą vidaus kontrolės sistemą (-

as) 

Iniciatyva grindžiama esamomis BŽŪP strateginių planų stebėsenos ir ataskaitų 

teikimo taisyklėmis ir joje nustatytos aiškios taisyklės rizikai mažinti. 

2.2.3. Kontrolės išlaidų efektyvumo apskaičiavimas ir pagrindimas (kontrolės išlaidų ir 

susijusių valdomų lėšų vertės santykis) ir numatomo klaidų rizikos lygio vertinimas 

(atliekant mokėjimą ir užbaigiant programą)  

Iniciatyva grindžiama esamomis BŽŪP strateginių planų kontrolės taisyklėmis. 

2.3. Sukčiavimo ir pažeidimų prevencijos priemonės  

Iniciatyva grindžiama esamomis taisyklėmis, kuriomis siekiama užkirsti kelią 

sukčiavimui ir pažeidimams, susijusiems su BŽŪP strateginiais planais. 



 

 

 

 

3. NUMATOMAS PASIŪLYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS  

3.1. Atitinkama daugiametės finansinės programos išlaidų kategorija (-os) ir 

biudžeto išlaidų eilutė (-ės)  

Šis pasiūlymas neturi kiekybiškai įvertinamo poveikio biudžetui.  Visi Sąjungos 

finansinės paramos, skirtos šiame pasiūlyme numatytoms intervencinėms 

priemonėms pagal strateginius planus, pakeitimai atliekami atsižvelgiant į 

nacionalinius finansinius paketus.  

Pasiūlymas neturi poveikio 2027 m. biudžetui. Kalbant apie poveikį biudžetui 

vėlesniais metais, pagal Komisijos pateikto NRPP reglamento pasiūlymo 35 

straipsnio 10 dalį 2027 kalendorinių metų tiesioginės išmokos nebus įtrauktos į 

valstybių narių NRP planus, bet bus dengiamos iš 2028–2034 m. DFP biudžeto. 

Tačiau, kadangi visa valstybių narių planų suma turėtų būti suderinta su lygiaverčiais 

biudžeto asignavimais, o dar nepadengtos 2021–2027 m. BŽŪP išmokos (t. y. su 

2027 kalendoriniais metais susijusios tiesioginės išmokos) bus kompensuojamos iš 

kitos DFP paketo, šias ankstesnio laikotarpio išmokas atitinkanti suma bus sutelkta 

pagal vėlesnę DFP (po 2034 m.), kad būtų išsaugotas visas paketas, kurį valstybės 

narės gali planuoti 2028–2034 m. Taigi ankstesnio laikotarpio išmokos neturi 

poveikio sumai, kurią valstybės narės gali planuoti savo NRP planuose, t. y. 2028–

2034 m. DFP asignavimui, įskaitant visą tikslinį BŽŪP pajamų rėmimo intervencinių 

priemonių paketą. 

Jei valstybės narės nuspręs sumažinti arba padidinti iš pradžių numatytą 2027 

kalendorinių metų tiesioginių išmokų sumą, kaip leidžiama šiuo pasiūlymu, 35 

straipsnio 10 dalis bus taikoma atitinkamai mažesnei arba didesnei sumai, todėl 

kitoms BŽŪP intervencinėms priemonėms planuoti bus turima daugiau arba mažiau 

išteklių pagal NRPP 2028 m. biudžeto dalį. 2027 kalendorinių metų tiesioginės 

išmokos, įskaitant bet kokį padidinimą ar sumažinimą, turi būti suderintos su 

siūlomais tiksliniais valstybės narės BŽŪP asignavimais.   

• Dabartinės biudžeto eilutės  

Daugiametės finansinės programos išlaidų kategorijas ir biudžeto eilutes nurodyti 

eilės tvarka. 

Daugiametės 

finansinės 

programos 

išlaidų 

kategorija 

Biudžeto eilutė Išlaidų rūšis Įnašas  

Numeris   
 

DA / NDA

14 
ELPA 

šalių15 

valstybių 

kandidačių 

ir 

potencialių 

kandidačių
16 

kitų 

trečiųjų 

valstybių 

kitų asignuotųjų 

pajamų 

 

08.02.04 Tiesioginių išmokų formos 

intervencinės priemonės pagal BŽŪP 

strateginius planus 
NDA NE NE NE TAIP 

 08.02.05.01 POSEI ir mažosios Egėjo NDA NE NE NE TAIP 

 
14 DA – Diferencijuotieji asignavimai, NDA – nediferencijuotieji asignavimai. 
15 ELPA – Europos laisvosios prekybos asociacija.  
16 Valstybių kandidačių ir, kai taikoma, Vakarų Balkanų potencialių kandidatų. 



 

 

 

 

jūros salos (tiesioginės išmokos) 

 

[08.03.01.01 Kaimo plėtros intervencinės 

priemonės pagal BŽŪP strateginius 

planus] 

 

DA / /NE /NE /NE TAIP 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

DA / 

NDA 
TAIP / 

NE 
TAIP / NE 

TAIP / 

NE 
TAIP / NE 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

DA / 

NDA 
TAIP / 

NE 
TAIP / NE 

TAIP / 

NE 
TAIP / NE 

• Prašomos sukurti naujos biudžeto eilutės  

Daugiametės finansinės programos išlaidų kategorijas ir biudžeto eilutes nurodyti 

eilės tvarka. 

Daugiametės 

finansinės 

programos 

išlaidų 

kategorija 

Biudžeto eilutė Išlaidų rūšis Įnašas  

Numeris   
 

DA / NDA ELPA 

šalių 

valstybių 

kandidačių 

ir 

potencialių 

kandidačių 

kitų 

trečiųjų 

valstybių 

kitų asignuotųjų 

pajamų  

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

DA / 

NDA 
TAIP / 

NE 
TAIP / NE 

TAIP / 

NE 
TAIP / NE 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

DA / 

NDA 
TAIP / 

NE 
TAIP / NE 

TAIP / 

NE 
TAIP / NE 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

DA / 

NDA 
TAIP / 

NE 
TAIP / NE 

TAIP / 

NE 
TAIP / NE 



 

 

 

 

3.2. Numatomas pasiūlymo finansinis poveikis asignavimams  

3.2.1. Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka  

–  Pasiūlymui (iniciatyvai) įgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami  

– Pasiūlymui (iniciatyvai) įgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip: 

–  Šis pasiūlymas neturi kiekybiškai įvertinamo poveikio biudžetui.  Visi Sąjungos finansinės paramos, skirtos šiame pasiūlyme 

numatytoms intervencinėms priemonėms pagal strateginius planus, pakeitimai atliekami atsižvelgiant į nacionalinius finansinius paketus. 

3.2.1.1. Patvirtinto biudžeto asignavimai 

mln. EUR (tūkstantųjų tikslumu) 

Daugiametės finansinės programos išlaidų 

kategorija  
Numeris  

 

GD: <…….> 
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO DFP 

2021–2027 
2024 2025 2026 2027 

Veiklos asignavimai  

Biudžeto eilutė 
Įsipareigojimai 1a         0,000 

Mokėjimai 2a         0,000 

Biudžeto eilutė 
Įsipareigojimai 1b         0,000 

Mokėjimai 2b         0,000 

Administracinio pobūdžio asignavimai, finansuojami iš konkrečių programų paketo lėšų 

Biudžeto eilutė   3         0,000 

IŠ VISO asignavimų 

<…….> GD 

Įsipareigojimai = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mokėjimai = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD: <…….> 
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO DFP 

2021–2027 
2024 2025 2026 2027 

Veiklos asignavimai  



 

 

 

 

Biudžeto eilutė 
Įsipareigojimai 1a         0,000 

Mokėjimai 2a         0,000 

Biudžeto eilutė 
Įsipareigojimai 1b         0,000 

Mokėjimai 2b         0,000 

Administracinio pobūdžio asignavimai, finansuojami iš konkrečių programų paketo lėšų 

Biudžeto eilutė   3         0,000 

IŠ VISO asignavimų 

<…….> GD 

Įsipareigojimai = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mokėjimai = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO DFP 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

IŠ VISO veiklos asignavimų    

Įsipareigojimai 4 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mokėjimai 5 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

IŠ VISO administracinio pobūdžio asignavimų, finansuojamų 

iš konkrečių programų paketo lėšų  
6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

IŠ VISO asignavimų pagal daugiametės 

finansinės programos <...> IŠLAIDŲ 

KATEGORIJĄ 

Įsipareigojimai = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  Mokėjimai = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Daugiametės finansinės programos išlaidų  
kategorija  

Numeris  

 

GD: <…….> 
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO DFP 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 



 

 

 

 

Veiklos asignavimai            

Biudžeto eilutė 
Įsipareigojimai 1a         0,000 

Mokėjimai 2a         0,000 

Biudžeto eilutė 
Įsipareigojimai 1b         0,000 

Mokėjimai 2b         0,000 

Administracinio pobūdžio asignavimai, finansuojami iš konkrečių programų paketo lėšų 

Biudžeto eilutė   3         0,000 

IŠ VISO asignavimų Įsipareigojimai = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

<…….> GD Mokėjimai = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

GD: <…….> 
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO DFP 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

Veiklos asignavimai            

Biudžeto eilutė 
Įsipareigojimai 1a         0,000 

Mokėjimai 2a         0,000 

Biudžeto eilutė 
Įsipareigojimai 1b         0,000 

Mokėjimai 2b         0,000 

Administracinio pobūdžio asignavimai, finansuojami iš konkrečių programų paketo lėšų  

Biudžeto eilutė   3         0,000 

IŠ VISO asignavimų Įsipareigojimai = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

<…….> GD Mokėjimai = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

  
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO DFP 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

IŠ VISO veiklos asignavimų    Įsipareigojimai 4 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 



 

 

 

 

Mokėjimai 5 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

IŠ VISO administracinio pobūdžio asignavimų, finansuojamų 

iš konkrečių programų paketo lėšų  
6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

IŠ VISO asignavimų pagal daugiametės 

finansinės programos <...> IŠLAIDŲ 

KATEGORIJĄ 

Įsipareigojimai = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Mokėjimai = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

    Metai Metai Metai Metai IŠ VISO DFP 

2021–2027 
    2024 2025 2026 2027 

• IŠ VISO veiklos asignavimų (visose veiklos 

išlaidų kategorijose) 

Įsipareigojimai 4 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mokėjimai 5 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

• IŠ VISO administracinio pobūdžio asignavimų, finansuojamų 

iš konkrečių programų paketo lėšų (visose veiklos išlaidų 

kategorijose) 

6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

IŠ VISO asignavimų pagal daugiametės 

finansinės programos 1–6 išlaidų kategorijas 
Įsipareigojimai = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

   
(orientacinė suma) 

Mokėjimai = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Daugiametės finansinės programos išlaidų 

kategorija  
7 „Administracinės išlaidos“ 

GD: <…….> 
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO 

DFP 2021–

2027 2024 2025 2026 2027 

 Žmogiškieji ištekliai  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Kitos administracinės išlaidos  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 



 

 

 

 

IŠ VISO <….> GD Asignavimai  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

GD: <…….> 
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO 

DFP 2021–

2027 2024 2025 2026 2027 

 Žmogiškieji ištekliai  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Kitos administracinės išlaidos  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

IŠ VISO <….> GD Asignavimai  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

IŠ VISO asignavimų pagal daugiametės finansinės programos 7 IŠLAIDŲ 

KATEGORIJĄ  

(Iš viso 

įsipareigojimų 

= Iš viso 

mokėjimų) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

mln. EUR (tūkstantųjų tikslumu) 

  
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO DFP 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

IŠ VISO asignavimų pagal daugiametės finansinės 

programos 1–7 IŠLAIDŲ KATEGORIJAS 
Įsipareigojimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  Mokėjimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.1.2. Išorės asignuotųjų pajamų asignavimai 

mln. EUR (tūkstantųjų tikslumu) 

Daugiametės finansinės programos išlaidų 

kategorija  
Numeris  

 

GD: <…….> 
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO DFP 

2021–2027 
2024 2025 2026 2027 

Veiklos asignavimai  



 

 

 

 

Biudžeto eilutė 
Įsipareigojimai 1a         0,000 

Mokėjimai 2a         0,000 

Biudžeto eilutė 
Įsipareigojimai 1b         0,000 

Mokėjimai 2b         0,000 

Administracinio pobūdžio asignavimai, finansuojami iš konkrečių programų paketo lėšų  

Biudžeto eilutė   3         0,000 

IŠ VISO asignavimų 

<…….> GD 

Įsipareigojimai = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mokėjimai = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD: <…….> 
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO DFP 

2021–2027 
2024 2025 2026 2027 

Veiklos asignavimai  

Biudžeto eilutė 
Įsipareigojimai 1a         0,000 

Mokėjimai 2a         0,000 

Biudžeto eilutė 
Įsipareigojimai 1b         0,000 

Mokėjimai 2b         0,000 

Administracinio pobūdžio asignavimai, finansuojami iš konkrečių programų paketo lėšų 

Biudžeto eilutė   3         0,000 

IŠ VISO asignavimų 

<…….> GD 

Įsipareigojimai = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mokėjimai = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO DFP 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

IŠ VISO veiklos asignavimų    

Įsipareigojimai 4 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mokėjimai 5 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

IŠ VISO administracinio pobūdžio asignavimų, finansuojamų 

iš konkrečių programų paketo lėšų  
6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 



 

 

 

 

IŠ VISO asignavimų pagal daugiametės 

finansinės programos <...> IŠLAIDŲ 

KATEGORIJĄ 

Įsipareigojimai = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  Mokėjimai = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Daugiametės finansinės programos išlaidų 

kategorija  
Numeris  

 

GD: <…….> 
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO DFP 

2021–2027 
2024 2025 2026 2027 

Veiklos asignavimai  

Biudžeto eilutė 
Įsipareigojimai 1a         0,000 

Mokėjimai 2a         0,000 

Biudžeto eilutė 
Įsipareigojimai 1b         0,000 

Mokėjimai 2b         0,000 

Administracinio pobūdžio asignavimai, finansuojami iš konkrečių programų paketo lėšų  

Biudžeto eilutė   3         0,000 

IŠ VISO asignavimų 

<…….> GD 

Įsipareigojimai = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mokėjimai = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD: <…….> 
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO DFP 

2021–2027 
2024 2025 2026 2027 

Veiklos asignavimai  

Biudžeto eilutė 
Įsipareigojimai 1a         0,000 

Mokėjimai 2a         0,000 

Biudžeto eilutė 
Įsipareigojimai 1b         0,000 

Mokėjimai 2b         0,000 

Administracinio pobūdžio asignavimai, finansuojami iš konkrečių programų paketo lėšų  



 

 

 

 

Biudžeto eilutė   3         0,000 

IŠ VISO asignavimų 

<…….> GD 

Įsipareigojimai = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mokėjimai = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO DFP 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

IŠ VISO veiklos asignavimų    

Įsipareigojimai 4 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mokėjimai 5 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

IŠ VISO administracinio pobūdžio asignavimų, finansuojamų 

iš konkrečių programų paketo lėšų  
6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

IŠ VISO asignavimų pagal daugiametės 

finansinės programos <...> IŠLAIDŲ 

KATEGORIJĄ 

Įsipareigojimai = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Mokėjimai = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

    Metai Metai Metai Metai IŠ VISO DFP 

2021–2027 
    2024 2025 2026 2027 

• IŠ VISO veiklos asignavimų (visose veiklos 

išlaidų kategorijose) 

Įsipareigojimai 4 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mokėjimai 5 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

• IŠ VISO administracinio pobūdžio asignavimų, finansuojamų 

iš konkrečių programų paketo lėšų (visose veiklos išlaidų 

kategorijose) 

6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

IŠ VISO asignavimų pagal daugiametės 

finansinės programos 1–6 išlaidų kategorijas 
Įsipareigojimai = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

(orientacinė suma) Mokėjimai = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 



 

 

 

 

Daugiametės finansinės programos išlaidų 

kategorija  
7 „Administracinės išlaidos“  

mln. EUR (tūkstantųjų tikslumu) 

GD: <…….> 
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO 

DFP 2021–

2027 2024 2025 2026 2027 

 Žmogiškieji ištekliai  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Kitos administracinės išlaidos  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

IŠ VISO <….> GD Asignavimai  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

GD: <…….> 
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO 

DFP 2021–

2027 2024 2025 2026 2027 

 Žmogiškieji ištekliai  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Kitos administracinės išlaidos  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

IŠ VISO <….> GD Asignavimai  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

IŠ VISO asignavimų pagal daugiametės finansinės programos 7 

IŠLAIDŲ KATEGORIJĄ  

(Iš viso 

įsipareigojimų 

= Iš viso 

mokėjimų) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

mln. EUR (tūkstantųjų tikslumu) 

  
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO DFP 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

IŠ VISO asignavimų pagal daugiametės finansinės 

programos 1–7 IŠLAIDŲ KATEGORIJAS 
Įsipareigojimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  Mokėjimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 



 

 

 

 

3.2.2. Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas(decentralizuotų agentūrų atveju nepildoma) 

Įsipareigojimų asignavimai mln. EUR (tūkstantųjų tikslumu) 

Nurodyti 

tikslus ir 

atliktus darbus  

 

 

  
Metai  
2024 

Metai  
2025 

Metai  
2026 

Metai  
2027 

Atsižvelgiant į poveikio trukmę įterpti reikiamą 

metų skaičių (žr. 1.6 skirsnį) 
IŠ VISO 

ATLIKTI DARBAI 

Rūšis
17 

 

Vidutinės 

sąnaudos 

S
k

ai
či

u
s 

Sąnaudos 

S
k

ai
či

u
s 

Sąnaudos 

S
k

ai
či

u
s 

Sąnaudos 

S
k

ai
či

u
s 

Sąnaudos 

S
k

ai
či

u
s 

Sąnaudos 

S
k

ai
či

u
s 

Sąnaudos 

S
k

ai
či

u
s 

Sąnaudos 
Bendras 

skaičius 

Iš viso 

sąnaudų 

1 KONKRETUS TIKSLAS18 ...                 

– Atliktas darbas                   

– Atliktas darbas                   

– Atliktas darbas                   

1 konkretaus tikslo tarpinė suma                 

2 KONKRETUS TIKSLAS ...                 

– Atliktas darbas                   

2 konkretaus tikslo tarpinė suma                 

IŠ VISO                 

 
17 Atlikti darbai – tai būsimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studentų mainų, nutiesta kelių kilometrų ir kt.). 
18 Apibūdinta 1.3.2 skirsnyje „Konkretus tikslas (-ai) ...“.  



 

 

 

 

3.2.3. Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka  

–  Pasiūlymui (iniciatyvai) įgyvendinti administracinio pobūdžio asignavimų 

nenaudojama  

–  Pasiūlymui (iniciatyvai) įgyvendinti administracinio pobūdžio asignavimai 

naudojami taip: 

3.2.3.1. Patvirtinto biudžeto asignavimai 

PATVIRTINTI ASIGNAVIMAI 
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

7 IŠLAIDŲ KATEGORIJA 

Žmogiškieji ištekliai  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kitos administracinės išlaidos  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7 IŠLAIDŲ KATEGORIJOS tarpinė suma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Neįtraukta į 7 IŠLAIDŲ KATEGORIJĄ 

Žmogiškieji ištekliai  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kitos administracinio pobūdžio išlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Tarpinė suma, neįtraukta į 7 IŠLAIDŲ KATEGORIJĄ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

IŠ VISO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3.2. Išorės asignuotųjų pajamų asignavimai 

IŠORĖS ASIGNUOTOSIOS PAJAMOS 
Metai Metai Metai Metai IŠ VISO 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

7 IŠLAIDŲ KATEGORIJA 

Žmogiškieji ištekliai  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kitos administracinės išlaidos  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7 IŠLAIDŲ KATEGORIJOS tarpinė suma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Neįtraukta į 7 IŠLAIDŲ KATEGORIJĄ 

Žmogiškieji ištekliai  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kitos administracinio pobūdžio išlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Tarpinė suma, neįtraukta į 7 IŠLAIDŲ KATEGORIJĄ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

IŠ VISO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3.3. Iš viso asignavimų 

IŠ VISO  
PATVIRTINTŲ ASIGNAVIMŲ IR IŠORĖS 

ASIGNUOTŲJŲ PAJAMŲ 

Metai Metai Metai Metai 
IŠ VISO 

2021–2027 
2024 2025 2026 2027 

7 IŠLAIDŲ KATEGORIJA 

Žmogiškieji ištekliai  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kitos administracinės išlaidos  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7 IŠLAIDŲ KATEGORIJOS tarpinė suma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Neįtraukta į 7 IŠLAIDŲ KATEGORIJĄ 



 

 

 

 

Žmogiškieji ištekliai  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kitos administracinio pobūdžio išlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Tarpinė suma, neįtraukta į 7 IŠLAIDŲ 

KATEGORIJĄ 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

IŠ VISO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Žmogiškųjų išteklių ir kitų administracinio pobūdžio išlaidų asignavimų poreikiai bus tenkinami iš GD 

asignavimų, jau paskirtų veiksmui valdyti ir (arba) perskirstytų generaliniame direktorate, ir prireikus 

finansuojami iš papildomų lėšų, kurios atsakingam GD gali būti skiriamos pagal metinę lėšų skyrimo 

procedūrą ir atsižvelgiant į biudžeto apribojimus. 

3.2.4. Numatomi žmogiškųjų išteklių poreikiai  

–  Pasiūlymui (iniciatyvai) įgyvendinti žmogiškųjų išteklių nenaudojama.  

–  Pasiūlymui (iniciatyvai) įgyvendinti žmogiškieji ištekliai naudojami taip: 

3.2.4.1. Finansuojami iš patvirtinto biudžeto 

Sąmatą surašyti etato ekvivalentais 

 

PATVIRTINTI ASIGNAVIMAI 
Metai Metai Metai Metai 

2024 2025 2026 2027 

 Etatų plano etatai (pareigūnai ir laikinieji darbuotojai) 

20 01 02 01 (Būstinė ir Komisijos atstovybės) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (ES delegacijos) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 

Kitos biudžeto eilutės (nurodyti) 0 0 0 0 

• Išorės darbuotojai (etato ekvivalentais) 

20 02 01 (AC, END finansuojami iš bendrojo biudžeto) 0 0 0 0 

20 02 03 (AC, AL, END ir JPD ES delegacijose) 0 0 0 0 

Administracinės 

paramos eilutė  
[XX.01.YY.YY] 

- būstinėje 0 0 0 0 

- ES delegacijose  0 0 0 0 

01 01 01 02 (AC, END – netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (AC, END – tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 

Kitos biudžeto eilutės (nurodyti) – 7 išlaidų kategorija 0 0 0 0 

Kitos biudžeto eilutės (nurodyti) – neįtraukta į 7 išlaidų kategoriją 0 0 0 0 

IŠ VISO 0 0 0 0 

3.2.4.2. Finansuojami išorės asignuotosiomis pajamomis 

IŠORĖS ASIGNUOTOSIOS PAJAMOS 
Metai Metai Metai Metai 

2024 2025 2026 2027 

 Etatų plano etatai (pareigūnai ir laikinieji darbuotojai) 

20 01 02 01 (Būstinė ir Komisijos atstovybės) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (ES delegacijos) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 



 

 

 

 

Kitos biudžeto eilutės (nurodyti) 0 0 0 0 

• Išorės darbuotojai (etato ekvivalentais) 

20 02 01 (AC, END finansuojami iš bendrojo biudžeto) 0 0 0 0 

20 02 03 (AC, AL, END ir JPD ES delegacijose) 0 0 0 0 

Administracinės 

paramos eilutė   
[XX.01.YY.YY] 

- būstinėje 0 0 0 0 

- ES delegacijose  0 0 0 0 

01 01 01 02 (AC, END – netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (AC, END – tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 

Kitos biudžeto eilutės (nurodyti) – 7 išlaidų kategorija 0 0 0 0 

Kitos biudžeto eilutės (nurodyti) – neįtraukta į 7 išlaidų kategoriją 0 0 0 0 

IŠ VISO 0 0 0 0 

3.2.4.3. Visi žmogiškųjų išteklių poreikiai 

IŠ VISO PATVIRTINTŲ ASIGNAVIMŲ IR IŠORĖS 

ASIGNUOTŲJŲ PAJAMŲ 

Metai Metai Metai Metai 

2024 2025 2026 2027 

 Etatų plano etatai (pareigūnai ir laikinieji darbuotojai) 

20 01 02 01 (Būstinė ir Komisijos atstovybės) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (ES delegacijos) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 

Kitos biudžeto eilutės (nurodyti) 0 0 0 0 

• Išorės darbuotojai (etato ekvivalentais) 

20 02 01 (AC, END finansuojami iš bendrojo biudžeto) 0 0 0 0 

20 02 03 (AC, AL, END ir JPD ES delegacijose) 0 0 0 0 

Administracinės 

paramos eilutė   
[XX.01.YY.YY] 

- būstinėje 0 0 0 0 

- ES delegacijose  0 0 0 0 

01 01 01 02 (AC, END – netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (AC, END – tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 

Kitos biudžeto eilutės (nurodyti) – 7 išlaidų kategorija 0 0 0 0 

Kitos biudžeto eilutės (nurodyti) – neįtraukta į 7 išlaidų kategoriją 0 0 0 0 

IŠ VISO 0 0 0 0 

Pasiūlymui įgyvendinti reikalingi darbuotojai (etato ekvivalentais):  

 Bus pasitelkiami 

dabartiniai 

Komisijos tarnybų 

darbuotojai.  

Papildomi darbuotojai išskirtinėmis aplinkybėmis* 

  bus finansuojami 

pagal 7 išlaidų 

kategoriją arba iš 

mokslinių tyrimų 

bus finansuojami 

iš BA eilutės 

bus 

finansuojami iš 

mokesčių 

Etatų plano etatai   nėra duomenų  



 

 

 

 

Išorės darbuotojai 

(CA, SNE, INT) 

    

Vykdytinų užduočių aprašymas, kai užduotis vykdo: 

Pareigūnai ir laikinieji darbuotojai  

Išorės darbuotojai  

3.2.5. Numatomo poveikio su skaitmeninėmis technologijomis susijusioms investicijoms 

apžvalga 

 

IŠ VISO skaitmeninių ir IT 

asignavimų 

Metai Metai Metai Metai IŠ VISO 

DFP 

2021–

2027 2024 2025 2026 2027 

7 IŠLAIDŲ KATEGORIJA 

IT išlaidos (organizacijos)  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7 IŠLAIDŲ KATEGORIJOS tarpinė suma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Neįtraukta į 7 IŠLAIDŲ KATEGORIJĄ 

Politikos priemonių IT išlaidos veiklos 
programoms 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Tarpinė suma, neįtraukta į 7 IŠLAIDŲ 

KATEGORIJĄ 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

IŠ VISO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.6. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa  

Pasiūlymas (iniciatyva) 

–  Galima visiškai finansuoti perskirstant asignavimą atitinkamoje daugiametės 

finansinės programos (DFP) išlaidų kategorijoje. 

 Visi Sąjungos finansinės paramos, skirtos šiame pasiūlyme numatytoms 

intervencinėms priemonėms pagal strateginius planus, pakeitimai atliekami 

atsižvelgiant į nacionalinius finansinius paketus. 

–  Reikia panaudoti nepaskirstytą maržą pagal atitinkamą DFP išlaidų kategoriją 

ir (arba) specialias priemones, kaip apibrėžta DFP reglamente. 

–  Reikia persvarstyti DFP. 

3.2.7. Trečiųjų šalių įnašai  

Pasiūlyme (iniciatyvoje): 

–  nenumatyta bendro su trečiosiomis šalimis finansavimo 

–  numatytas trečiųjų šalių bendras finansavimas apskaičiuojamas taip: 

Asignavimai mln. EUR (tūkstantųjų tikslumu) 

 Metai  
2024 

Metai  
2025 

Metai  
2026 

Metai  
2027 

Iš viso 



 

 

 

 

Nurodyti bendrą finansavimą 

teikiančią įstaigą  
     

IŠ VISO bendrai finansuojamų 

asignavimų  
     

  

3.3. Numatomas poveikis pajamoms  

–  Pasiūlymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms. 

–  Pasiūlymas (iniciatyva) turi finansinį poveikį: 

–  nuosaviems ištekliams  

–  kitoms pajamoms 

–  nurodyti, jei pajamos priskirtos išlaidų eilutėms 

     mln. EUR (tūkstantųjų tikslumu) 

Biudžeto pajamų eilutė: 

Einamųjų 

finansinių metų 

asignavimai 

Pasiūlymo (iniciatyvos) poveikis19 

Metai  

2024 

Metai  

2025 

Metai  

2026 

Metai  

2027 

…………. straipsnis      

Asignuotųjų pajamų atveju nurodyti biudžeto išlaidų eilutę (-es), kuriai (-ioms) 

daromas poveikis. 

 

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskaičiavimo metodas (formulė) arba kita 

informacija). 

 

4. SKAITMENINIAI ASPEKTAI 

4.1. Skaitmeninės svarbos reikalavimai 

 

4.2. Duomenys 

Netaikoma. 

 

4.3. Skaitmeniniai sprendimai 

 
19 Tradiciniai nuosavi ištekliai (muitai, cukraus mokesčiai) turi būti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y. 

iš bendros sumos atskaičius 20 % surinkimo sąnaudų. 

Netaikoma. 

 



 

 

 

 

4.4. Sąveikumo vertinimas 

4.5. Skaitmeninio įgyvendinimo rėmimo priemonės 

 

Netaikoma. 

 

Netaikoma. 
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